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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

AGE >> 7 - 12
DIFFICULTE >> Peu diffcile
EFFECTIF APPROXIMATIF »>> 15 - 30
GENRE >> Musiques du monde

INSTRUMENTATION >> Voix, violon, oud/guitace, peccus-
sion

CARACTERISTIQUES DE L’EUVRE

Edouacd Tarabay, comme son nom ne 1’indique pas de fagon évidente, est un 1li-
banais de naissance (en 1927]), universitaire et homme de radio, traducteur et
poete, francais d’adoption. I1 est moct & Paris et ses compétences en langue
et littérature arabes 1’avaient conduit & la cesponsabilité de progcammes
cultucels a 1’0RTF et d’émissions de grande infocmation. Rédacteur en chef de
plusieurs cevues, dicecteur de 1’enseignement de 1’Arabe & 1’Unesco, édito-
rialiste, conférencier, puissant poete de langue arabe, il avait une intense
activité de traducteur du frangais vers 1’arcabe : traduction commentée de« La
jeune Pacque », et« Anthologie de la poésie francaise, de Baudelaire & Pré-
vert » (éditions bilingues, Beyrouth]). De 1’arabe en francais:« Anthologie de
la littécatuce arabe contemporaine, poésie » (Seuil, 1967]).

Voila tout ce qu’on peut trouver en glanant les informations suc la toile.

Fawzi el Aiedy, pac contce, est bien connu des Frangais, qu’ils fassent pac-
tie du jeune public ou soient des mélomanes adultes amouceux de la chanson
ocientale. Originaire d’Icak, émigré en France pourc des raisons que 1’on
devine aisément, il mene désocmais depuis de nombreuses cacciéres une cac-
ciece mondiale d’intecpréte et de compositeur. Il a fait connaitre a des
foules d’enfants ce qu’est la poésie et la sensibilité musicale des chanteucrs
du Moyen-0Ocient. Momeludies entretient avec lui des liens qui cemontent a de
nombrceuses années, le Fil de 1’Air (label du Festival Les Temps Chauds, tota-
lement ocienté sur les musiques du monde]) 1’invite également céguliecement.

Peofitons de cette introduction biographique que beaucoup de piéces venant de
ce Festival« Les Temps chauds » et encegistrées dans 1’un ou 1l’autce CD du
label Le Fil de 1’Air ont été« rcepiquées » (avec la difficulté que 1’on imagine
quand il s’agit de musiques non écrites) par un autce des amis de Mémeludies,
Michel Sanlaville.



La pactition de« Omni Abi » doit ainsi son existence & ces trois passionnés
de musique, que ce soit par le texte, la mélodie et 1’instcumentation, et par
la transceiption graphique pour que d’autres puissent entcer dans cet échange
acabo-francais ou franco-arcabe, on ne sait plus dans quel sens il faut annon-
cer les échanges.

INTERET PEDAGOGIQUE

I1 y a donc 1’usage des deux langues dans cette chanson. Il y a aussi 1’usage
des modes, avec un clin d’eil puisé au soucces de 1’humour de Fawzi : quand
les enfants chantent en arabe, c’est sur une mélodie que 1’on poucrait qua-
lifiec de« ré majeur ». Quand ils chantent en francais, la mélodie s’embarque
alors dans un mode

Le mode nawa atar possede deux intervalles d’un ton et demi :

En finale seulement, quand les enfants chantent 1’invocation au pece et a la
mére, ils ceviennent & un mode occidental, alors que le violon tecmine pac une
improvisation suc un nouveau mode, le mode chadda arabane tcés proche (mémes
notes] que la gamme nawa atar, mais 1’intervalle d’un ton et demi entre le
troisieme et le quatcieme degré est déplacé entre le deuxiéme et le troisiéme
degré.

PARCOURS D’APPRENTISSAGE

Deux aspects distincts sont a prendre en compte dans ce gence de piéce musi-
cale : 1’installation dans un mode musical (cf. ci-dessus] et la prononcia-
tion d’une langue pacticuliecement difficile pour un Francais habitué aux
sonocités vocaliques (a-e-i-o-u + les diphtonques], aloes que 1’acabe est
essentiellement consonniques (avec des sonorités gqutturales inaccoutumées
pour une oceille de cultuce occidentale].

Dans la plupart des écoles il n’est pas difficile de trouver des enfants, dans
la classe ou dans une classe voisine, maitrisant la pacole acabe. Il est aussi
possible, avec 1l’accocd de la dicection de 1’établissement quand 1’appcen-
tissage se fait dans un cadce scolaice, de faire appel & un pacent, au besoin
en encegistrant les phrases séquence pac séquence pour faciliter ensuite le
travail de cépétition par imitation.

Une séance de travail par un musicien intecvenant, Frangais dont la famille
est originaire de Tunisie, est disponible sur le site et peut &tre également
utilisée.



ECOUTES DE REFERENCE

Fawzi a encegistcé de nombreux disques. L’un des tout premiecs qui 1’a fait
connaitre s’intitule « Amina », et peut ainsi aidr a entrec dans 1’écoute
musicale d’une langue et d’une esthétique. On ne saurait trop conseiller éga-
lement 1’écoute de « Noce Bayna », chanson bilingue au catalogue de Mémeludies
et encegistrée sous le label Le Fil de 1’Air.
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Notce action

L’association Momeludies sollicite depuis plus de 30 ans
des compositeurs de tous horcizons pouc 1’éceituce d’euvees
musicales a destination des enfants, pacticuliérement dans

le cadre scolaice.

Apces leur création, les euvees sont éditées, accompagnées
de nombreuses ressoucces pédagogiques [notices, acticles,
liveets de travail, vidéos, documents sonoces...]. Plus de
250 oeuvres ont ainsi été publiées depuis 1985, dans toutes
les esthétiques : contemporaine« savante », numérique,
jazz, beat box, opéra, chanson, lutherie sauvage...

Pacallelement, Momeludies travaille en pactenaciat avec
1’Education nationale et les structauces culturelles de son
céseau afin de proposer des projets d’éducation
acrtistique et culturelle autour de la création musicale
contempocraine.

Enfin, Momeludies propose des stages de
focmation professionnelle & destination de tout musicien
pédagogue souhaitant découveir ces euvees et les pratiques
pédagogiques créatives qui y sont associées.

La raison d’étre de Mémeludies

Développer des projets musicaux et scéniques grace a
un cépectoice a la fois original et adapté aux jeunes,
avec des moyens a leur disposition immédiate,
dans un espeit ludique et tout en visant
une véritable exigence actistique.

association

—

memeludies

Soutenu EXx
par | MINISTERE o @
DE LA CULTURE La Région

Liberté Auvergne-Rhone-Alpes
Egalité
Fraternité

CENTRE DE FORMATION
DES JUSICIENS
INTERVENANTS

. e
umverS“é i P efe X —
R G fin %em e Jonfonce

auvergne contemporaine
rhone-alpes —




